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VYTIS

Drąsiai, Pirmyn!
(MINTYS IŠ PAMOKSLO VYČIAMS) 

(Vyčių Konf. 15-VIII-lfi, Newark, N. J.)
“Jūs esate žemės druska, pasaulio šviesa. 

Tegul Jūsų šviesa taip šviečia žmonių aki
vaizdoj, kad jie matytų gerus jūsų darbus ir 
garbintų jūsų Tėvų, kurs yra danguje”

(Mat. 5, 13-16).

giliai prasmingi mūsų dieviškojo Va
do žodžiai pirmiausiai yra taikyti apaš
talams. Bet ne tik jiems. Jie yra palikti 
ir visiems tikintiesiems. Kiekvienas pa

ženklintas kryžiumi, pateptas aliejumi, pašven
tintas Dievo malone, privalo turėti savy druskos 
surumo ir šviesos galybės. Ką tai reiškia? Drus
ka priduoda valgiams skonį ir apsaugo juos nuo 
sugedimo .Todėl ir visi Kristaus mokiniai, išpa
žintojai, tikintieji privalo pasižymėti katalikišku 
mokslo supratimu ir savo katalikišku gyvenimo 
pavyzdžiu duoti katalikiškumo skonį. Pavyzdin
gas gyvenimas turėtų patraukti nusidėjėlius, kad 
jie prie Jėzaus meilės sugrįžtų. Juk tai pirmasis 
Dangaus Vado sekėjų uždavinys. Jie turi įpilti į 
savo aplinkos, draugų širdis ir gyvenimų, pa
trauklaus ir kilnaus idealizmo. Kaip druska pa
prastus valgius paskanina, taip kasdienis katali
kiškas gyvenimas gali būti pagražintas ir pra
turtintas geromis intencijomis ir Dievo malone.

Druska apsaugo maistą nuo gedimo. Katali
kas, turįs tos dvasios, pirmiausia saugo savo am
žiną, vertingą sielą nuo ydų, nuodėmių ir kitokių 
dvasinių negalavimų.

Jūs esate pasaulio šviesa, kuria turite visą 
pasaulį apšviesti Jo mokslu ir savo gyvenimo pa
vyzdžiu. Evangelija — linksma naujiena ir yra 
tikroji žmonių šviesa. Kai pagal Evangelijos 
dvasią gyvens žmogus, jaunas ir šių dienų žmo
gus, tai pasaulis bus tinkamose gyvenimo vėžėse. 
Bet Naujoji Evangelijos šviesa neturi būti palik
ta tik knygoje, sakykloj, pasidaryti šventadieni
nė, bet turi persisunkti į visų žmogų, jo gyvenimo 
darbus. Kad tokiu būdu savo pavyzdžiu patrauk
tų prie Kristaus, uždegtų juos ta negęstama savo 
Vado meile.

Malonūs klausytojai! Šiandien čia susirinkę 
būrelis Lietuvos Vyčių Vadų savo konferencijoj. 
Jie'suvažiavo pasimelsti, planuoti ir apaštalauti. 
Neišsigąskite ir nepaisykite, kad jūsų maža. Juk 
didelė ugnis prasideda iš mažos kibirkštėlės. 
Šiandien jūs tik turite giliai į savo širdis įsidė
ti, kad jūs esate žemes druska ir pasaulio šviesa. 
Taip. Meskim šiandien vyčiai šūkį: Vyčiai, Drų- 
siai, pirmyn. Pirmyn, kur veda mūsų Konstituci
ja, Bažnyčios nurodymai ir gili Tėvynės bei sa
vo krašto meilė.
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Kun. St an. Raila, 
Lietuvos Vyčių 

Centro
Dvasios Vadas.

Kai garsusis Kolumbas rengėsi keliauti ieško
ti naujo pasaulio, tai jo draugai atkalbinėjo, pa
juokė, tyčiojosi. Ar tau neužtenka žemės, ar kas 
tave užkerėjo. Juk visi žmonės patenkinti, ką 
turi, o tu ieškai kaž ko.

Panašioj padėtyj ne retai pasijunta ir mūsų 
lietuvių katalikų jaunimas, ypač organizuotas 
jaunimas. Ir jiems kilsta tamsios mintys: kodėl 
mums veikti, ieškoti ko tai naujo, jei mūsų tik 
saujelė. Kai tūkstančiai mūsų draugų laimingai 
laiką leidžia ir be organizacijų. Jie dar dažnai ir 
pasityčioja, ką jūs ten nuveikėte ar nuveiksite. 
Ar negeriau būtų eiti su gyvenimu ir gyventi 
taip, kaip kiti gyvena. Kodėl jūs toki keistuo
liai...

Nepaisė Kolumbas, negali paisyti tokių šnibž
dėjimų ir vyčiai. Vyčiai turi įsitikinti, kad jie 
ieško kilnesnio gyvenimo būdo, kad jie seka ide
alią žvaigždę, jie nori atrasti naują pasaulį, kaip 
Kolumbas, naujam ir kilnesniam jaunimo veiki
mui ir gyvenimui. Vyčiai tai gali atlikti, nes 
juos veda Bažnyčia su savo galingomis priemo
nėmis.

Ar pagalvojame, kad vyčiai šiandien daugiau
siai iš kitų lietuviškų organizacijų aukojasi ir 
šio karo laimėjimui. Juk didžiausias vyčių lietu
vių skaičius tarnauja D. S. laisvei apginti. Jie 
krinta ir vėl keliasi, jie žūna, kad mes gyventu- 
mėm, kad gyvieji greičiau sulauktų geresnės a- 
teities. Toj laimingoj dienoj, mes visi išreiškia
me gilią pagarbą ir meilę savo broliams vyčiams 
kariams, ir jūsų Newarkieciai sūnums bei bro
liams ir seserims. Mūsų visų bendras troškimas, 
kad greičiau taika būtų ir vėl visi sutartinai 
dirbtumėm dėl tų brangių vyčių lietuviškų ir ka
talikiškų idealų. Jaunime, drąsiai pirmyn, kur 
šaukia Dievas ir Tėvynė.
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4 VYTIS

Veikimas praktiškai
Visi suprantame, kad vyčių veiklos tikslai kil

nūs, naudingi. Tačiau čia noriu iškelti keletą 
svarstytinų minčių mūsų organizuotam jaunimui 
ir jų vadams. Laukčiau, kad ir daugiau kas pasi
sakytų tuo klausimu. Kad visi sutartinai atras- 
tumėm geresnių ir naudingesnių veikimo kelių 
mūsų jaunimui dirbti.

Mes dar turime lietuvių katalikų jaunimą, 
tik neleiskime jam pražūti bendroj gyvenimo ir 
laiko maišatyje. Mano galvojimu čia reiktų vi
siems veikti dvejopa kryptimi; būtent:

1. Stiprinti organizuotą vyčių veiklą;
2. Uždegti vyčius praktiškiems uždaviniams.
1. Pirmasis uždavinys visiems suprantamas ir 

neginčytinas. Vyčių organizacija yra centrine 
katalikiško jaunimo tvirtovė, iš kurios turėtų 
trykšti visas lietuvių katalikų jaunimo judėji
mas. Tačiau praktiškame gyvenime vyčių organi
zuota veikla yra toli toli nuo idealo. Nelaimė, 
kad daug kas nebemato reikalo vyčių laikyti lie
tuvių katalikų jaunimo organizacinio veikimo 
pagrindu. Vyčių veikla palikta tik “pripažini
mui” ir jų klupčiojimams bei merdėjimui. Ji pa
likta pati sau. Didžiausia dauguma lietuviškų 
kolonijų ir žinoti nenori apie tą katalikišką orga
nizaciją. Tačiau ir tos kolonijos dar vadina save 
lietuviškomis, nors lietuviškumo gyvybė jauni
me organizuotai nebepalaikoma. Kitur jaunimas 
su didžia energija spraudžiamas į bendras jau
nimo organizacijas, o dėl vyčių veiklos atgaivi
nimo ar palaikymo visiškai nesisielojama. Lyg 
lietuviams lietuviškas jaunimas neberūpėtų...

Todėl Konferencijos dalyviams, ypač vadams, 
siūlau rimtai pasvarstyti sekančius klausimus: 
— Kodėl vienintelė lietuvių jaunimo organizaci
ja neveikia kiekvienoj lietuvių kolonijoj? Antra, 
kaip greičiausiai būtų galima atgaivinti ir su
stiprinti vyčių veikimą kiekvenoj vetoj, kur tik 
yra lietuviškų širdžių žmonių.

Vyčių vadai ir visi vyčiai turėtų kelti šiuos 
klausimus kiekviename katalikų ar jų vadų su
sirinkime, konferencijose, Federacijos apylinkių 
pasitarimuose ir tt. Juk arba vyčiai reikalingi, 
tai visomis jėgomis palaikyti. Arba... padėti juo
dą kryžių. Kam toks neaiškumas...

2. Noriu patiekti keletą minčių dėl vyčių veik
los. Trumpai tai išreiškiu šūkiu: “Uždekim vy
čius praktiškiems uždaviniams”. Tai svarbus 
uždavinys. Mano giliausiu įsitikinimu šių dienų 
vyčiams nebeužtenka tik patiems organizuotis, 
priklausyti prie kuopos. Ne. Vyčiai turi būti a- 
paštalai, vadai. Jų uždavinys būtų ypatingu bū
du rūpintis savo draugais ne vyčiais. Pirmiausia 
nė dėl to, kad juos laimėtų Vyčių organizacijai, 
bet kad patrauktų prie idealų, uždegtų juose no
rą veikti, apaštalauti. Ir tik vėliau iš tų atsirastų 
vyčių vadų, kurie savo keliu tęstų apaštalavimo 
darbą. Ar nereiktų vyčiams pasvarstyti žosistų 
veikimo būdus ? Bet plačiau apie tai reiktų atski

rai kalbėti. Šiandien vyčiams svarbu pakreipt 
savo veikimą praktiška linkme. Permaža vyčiai 
darytų, jei pasitenkintų susirinkimais, pramo
gomis, susivažiavimais. Vyčiai turi būti judrūs, 
apaštalauti. Kaip? Kur?

KARO METU vyčiai, daugumoj vytės, galėtų 
parodyti didžią ir kilnią savo meilę kariams. 
Jiems reikia dvasinės pagelbos. Bendra ar priva- 
tiška malda, šventos valandos, būtų geriausia 
dovana vyčiams ir visiems lietuviams kariams. 
Rašyti kareiviams daug ir įdomių laiškų, ypač iš 
namų apylinkės žinių. Juk kariai pirmiau grie
bia skaityti laišką, negu duoną, nors ir labai bū
tų išalkę. Pasakoja, kad vienas karys, negauda
mas laiškų, paimdavo kitų laiškus ir taip pasi
guosdavo, kaip kad kas jam būtų parašęs. Siųsti 
dovanėlių. Aprašyti į laikraščius jų gyvenimus. 
Sužeistiems kareiviams nusiųsti žurnalų, knygų 
ir kitokių įvairenybių. Žuvus kariui, užprašyti 
pamaldas, patalpinti tokio didvyrio kario pa
veikslą garbingoj vietoj. Aplankyti namiškius, 
užjausti. Surinkti žuvusių gyvenimo žinias, jų 
paskutines valandas aukojantis už mus. Kai ka
da surengti kariams atostogų priimtuves ir iš
leistuves, įteikti dovanų.

NAMŲ FRONTE vyčiai turi tiek daug prak-

Saulė leidos raudona ant Vilniaus kapų,
Kad duobę kareiviai ten kasė,
Ir paguldė daug brolių milžinų,
O Viešpats jų priglaudė dvasių.

Oi, neverk, matušėle, kad jaunas sūnus 
Eis gintų brangiausios tėvynės!
Kad pavirtęs, kaip ąžuolas girių puikus, 
Lauks teismo dienos paskutinės!
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VYTIS 5

IN DEFENSE OF LITHUANIA
The All-American Lithuanian 

Conference
The resolutions of the A. A. L. Conference, 

constitute a lengthy document which would 
require much space to comment on and evaluate. 
I shall merely present a precis of it.

Relative to the re-establishment of Lithuania’s 
Independence,three letters were dispatched to the 
proper Heads of Government. One, to the Presi
dent of the United States; one, to the Secretary 
of State, Honorable Cordell Hull; and one, to the 
Rt. Honorable Winston Churchill.

The contents of the letters boil down to this. 
Lithuanian - Americans express their gratitude 
to these great men, and express great faith in 
their leadership; hope that the United Nations 
will bring to Lithuania “restoration of sovereign 
rights and self-government; Lithuanian-Ameri- 
cans are confident that our Government will 
never deviate from its traditional principles of 
ever championing the cause of justice and the 
rights of the unjustly oppressed; ‘wish to see 
sovereign rights and self-government restored to 
those who have been forcibly deprived of 
them’.” 

tiško veikimo. Bendrauti karo bonų ir ženklų 
platinime. Patiems vyčiams pardavinėti karo 
ženklus ar ir bonus prie vietinių komitetų, bet ne 
bėgti nuo to patrijotingo darbo. Remti ir padir
bėti Raudonojo Kryžiaus gailestingame veikime. 
Juk tai pagelba karui laimėti ir kenčiantiems su
raminti. Vyčiai galėtų būti pirmieji savanoriai 
plačiame Raudonojo Kryžiaus darbo lauke.

LIGONIŲ LANKYMAS neturėtų būti vyčiams 
svetimas. Labai svarbu savo draugų ir pažįsta
mų namus aplankyti, ligonis paguosti. Per tai 
galima visą šeimą vyčiams laimėti. Tai nėra len
gvas apaštalavimas, bet galima ir labai nudinga.

KULTŪROS FRONTE — dalyvauti ar orga
nizuoti studijų ratelius. Įsteigti ir lankyti lietu
vių kalbos kursus, religijos bei katalikų akcijos 
klases. Pamilti dainą ir giesmę bei muziką. Su
daryti vyčių chorą, vaidintojų, kalbėtojų grupes 
ir lavintis tose srityse.

Jei vyčiai pasuktų savo veikimo gaires ta 
linkme, tai tikrai nereiktų skųstis, kad vyčiai 
nieko gero nedaro ir kad jie neturi ko veikti. 
Praktiškai veikdami įprasmintumėm vytišką 
veiklą ir patys atrastumėm didesnio susidomėji
mo savo organizacijos gerbūviu. Pageidautina, 
kad vyčiai apsvarstytų tuos planus, ir padarytų 
praktiškų išvadų. Laimingi vyčiai, jei tai įvyk- 
dys- Jūsų

Kun. S t an. Raila.

Criminalists Meted Punishment
The Conference denounced and condemned 

“all acts of terror, rapine, and murder, wherever 
perpetrated by our Axis Enemies on innocent 
and defenseless civilians”. It urged the Govern
ments of the United Nations “to bring to justice 
the criminal heads of the Enemy States”. It 
stressed that “the criminals include not only the 
hired hands who executed such crimes, but most 
especially those who commanded the crimes to 
be put into execution and those in authority, who 
could have, but refused, to intervene, to stop 
them”.

Jewish Persecution Must Cease
The Conference urged “the Government of the 

United States, and all of the United Nations to 
take immediate and effective steps to save our 
Jewish fellowmen in Europe”. /

Lithuania Must Be Independent
The members pledged themselves to work for 

the re-establishment of Lithuania’s independence 
in its historico-ethnographical boundaries; den
ounced both the Russian occupation of Lithuania 
and the present Nazi slavery and latrociny; 
asserted the position which the Lithuanian Na
tion holds relative to the eastern boundaries of 
Lithuania laid down in the Russo - Lithuanian 
Pact of July 12th, 1920; indicated that the Lith
uanian - Polish question be solved in a peaceful 
way; that Lithuania once having gained its inde
pendence will establish friendly relations with 
Russia, and the other nations; grant the freed
oms due to good abiding citizens.

Aid To Lithuania And Her Exiles
In co-operation with the Red Cross and similar 

organization, the Conference resolved to discover 
ways to aid war-ravaged Lithuania, facilitate the 
return of exiles, alleviate suffering and misery.

The A. A. L. Conference appointed the All- 
American Lithuanian Committee to contact the 
State Department, and the American Red Cross, 
that these help to secure the addresses of Lith
uanian exiles from the Government of U.S.S.R., 
or the Red Crescent.

Issuance Of Special Postage 
Stamps

“RESOLVED, that this conference, represent
ing a million of Americans of Lithuanian descent, 
petition the President of the United States of
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6 VYTIS

Jaunyste
A R lauksi, prašysi, ar ne, 

/-yl Ateis ji tik sykį — 
Jaunystė žiedais nešina, 
Tavęs aplankyti.

are “fighting a different war from World War I. 
We can’t be as aggressive now as we were then”. 
Nobody denies the fact. But Latvia, Poland, and 
the other smaller countries are fighting the 
same war we are. So what!

Anthony P. Sandys, MIC.

Ar klosi po kojų perlus, 
Ar juodą purvyną — 
Kiek skirta jai būti—pabus 
Ir grįš į tėvynę.

America and the Postmaster General to authorize 
the issuance, in a series of conquered countries 
already authorized, of special postage stamps in 
honor of the sovereign Republic of Lithuania, 
Latvia and Estonia”.

All-Out War Effort
“We, the Lithuanian Americans, pledge our

selves to do our utmost to help our country’s war 
efforts; we pledge to buy war bonds to the ex
tent of not less than 10 million dollars of the 
third War Loan issue; that throughout the coun
try, the Lithuanian Americans organize the 
blood bank donors for the Red Cross; that this 
Conference decides to establish a committee of 
nine whose duty it shall be to encourage every 
Lithuanian do devote himself to the duty as a 
patriotic and loyal American to spend every 
ounce of energy to the war efforts to see that 
the quota allotment be filled; that all Lithuanian 
American loyal organizations should work under 
the jurisdiction and guidance of this committee; 
and finally, that this committee shall, from time 
to time, give reports and otherwise work in har
mony with the Lithuanian American Council”.

Work Ahead
The document, though not bullet-proof, speaks 

for itself. Now to actuate it. For some reason or 
other I entertain a slight suspicion. The past 
party-quarrels, the present uneasiness in the A. 
A. L. Committee, guarantees no full co-operation. 
I secretly hope that we Lithuanian Americans 
have finally decided upon a determined line of 
action. We have lacked coordination in the past. 
Our efforts compared to those of Poland and 
Latvia, appear negligible. Our Bureau of infor
mation, outside of sporadic releases, is consid
erably weak. The fact that the A. A. L. Commit
tee had announced itself as the respective repres
entative of the Lithuanian Americans does not 
prove an issue. We shall judge its merits from 
its accomplishments. Action, and more action is 
what we want. Some offer the excuse that we

Maida

ŠVENTOJI CECILIJA, 
Muzikos Globėja.

KAD širdį tau skausmas kaip peiliais suspaus, 
Kad žmones pabėgs ir tavęs neužstos, 
Pakelk tada širdį nuo žemės augščiau, 
O bus tau be žodžių kentėti lengviau!
Ei, bėgk prie galingos maldos, 
Ramiau tau krūtinė vaitos!

Kaip baisumas sopulį, kūno ramina, 
Ir ugnį gesina, ir gydo žaizdas, 
Taip alpstančią širdį, malda atgaivina 
Ir gydo kančias paslapčiausias visas!.. 
Bet vienas jos galę supras, 
Kas kruviną širdį marina! Maironis.
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VYTIS 7

"This War will be Won or Lost at the coming Moscow Conference"
says Ig. Matuszewski.

THE September 22 issue of “Nowy Swiat” 
carried an article by Ig. Matuszewski entitl
ed “In Search of a Loose Stone”. The gist of his 

statements follow —
Naples and Kaunas —

Today, not only is this war important; equally 
important is the problem of lasting peace. It is 
amazing how very few realize that peace confer
ences have already commenced. The headlines 
from the various battle-fronts have so captured 
the attention of all with the result that discus
sions to evolve a lasting peace have passed by 
unnoticed. Yet, in both spheres of action, issues 
of vital importance are being decided. Fierce 
battles are being waged; momentous questions 
are being asked — will there be a victory and 
what results will victory bring?

For fourteen months after Molotov’s visit to 
London and Washington no conference took place 
between the United States and England on the 
one hand and Russia on the other. During this 
period of time a battle of subtle propaganda and 
astute diplomacy was being carried on in which 
the Soviets were the “aggressors” and the defen
dants, the Anglo-Saxon countries. The Soviets 
demanded that a “second-front” be opened up in 
France; that there be no interference with her 
policy in the Balkans; that Stalin’s right to 
manage the territorial and political problems in 
the East and in central Europe be acknowledged. 
It was only after fourteen months of difficult 
maneuvering that Stalin decided to start parley
ing.

This fact is of equal importance as was the 
capitulation of Italy. In October, those in charge 
of foreign affairs for three great nations — the 
UJS.S.R., Great Britain and the United States are 
scheduled to meet at Moscow. A victory at this 
conference will be of more importance than the 
victory at Naples for the settlement of the ques
tion whether the United States will win this war. 
One battle does not decide a war; nevertheless, 
at the conference table a disagreement on any 
basic issue or purpose of this war may spell de
feat as far as peace is concerned.

It may well be that at this coming conference 
in Moscow, the Baltic States may prove to be 
the stumbling block, the point -of disagreement.

The independence of Lithuania, Latvia and 
Estonia is wholly a question of principle, the 
idea to be considered. Neither England nor the 
United States have any obligations in strict 
justice toward Lithuania, Latvia and Estonia; 
yet they do have a moral obligation when the 
question centers on the enslavement of free 
peoples when such danger arises either from the 

East or the West. Hostile forces that destroy 
and take away liberty from the free nations of 
Lithuania, Latvia and Estonia must be viewed 
in the same light as the enslavement of the Yu
goslavs or the Greeks by hostile powers.

Lithuania, Latvia and Estonia have no other 
means of defense except those of justice. It is 
on this ground, on the principle of freedom for 
all nations, that the issues at peace conferences 
must be seriously considered. There can be no 
doubt that this problem of the Baltic States will 
be the first line of defense that the well-armed 
Marxists will endeavor to take.

The attempt will be made because the Soviets 
are convinced that no one-will wish to go into 
actual combat in defense of these countries. No 
one wishes to shed blood in defense of idealistic 
principles allege the defenders of crass material
ism. The communists are forced to believe that 
the English and the Americans are not fighting 
for the freedom of nations; no, they are battling 
for selfish purposes, for their own material and 
commercial gain.

The policy of the Soviets not to grant freedom

IN ETERNAL PEACE — Fenced in by belt of 
50 — caliber machine-gun cartridges is grave of 
Air Captain Carlyle Coleman of Cincinnati, killed 
in action over Guadalcanal. Note propeller also. 
Pfc. Janies Carlin, left, of Jersey City, N. J., and 
Pfc. Calvin Beegle of Hollidaysburg, Pa., pay 
respect to his memory.
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to the Baltic States will be especially firm. That 
is why we strongly conjecture that this very 
question may decide the vital issue of the present 
war.

If an individual or an entire nation forsakes 
justice and abandons the principles that drew it 
into war, then the most important weapon of 
defense is lost. The consequent justification of 
its actions in carrying on the war is void.

That is why today the battle at Tallin, Riga 
or Kaunas seems more important than the battle 
at Naples or Rome. At Naples only one battle 
will be decided; at Riga, Tallin or Kaunas the 
principles of justice governing humankind either 
stand or fall according to the decisions made.

In their claims for the Baltic States, the So
viets allege four reasons; in reality they have 
but one.

Their reasons are these — The Danger to Rus
sia from the Baltic States. Is this true ? No. There 
is not the slightest shadow of doubt that the 
desire to annex the Baltic States is truly and 
patently imperialistic. These States never were 
nor ever could be a source of danger to Russia. 
On the contrary, the annexation of these States 
will constitute a danger to Scandinavia and to 
Poland.

The second reason — Economic necessity 
demanding outlets to the sea. This allegation 
does not stand the test of critical analysis. If a 
greater power throttles a smaller state by taking 
over her ports, then truly is the smaller state 
dependent on the greater, in matters of economic 
policy. A smaller state, while refusing to give up 
ports to a more powerful state of which she has 
so many already, is ready to make concessions 
of privilege to the larger state; while the contra
ry is not usually true.

The Baltic States, during the last twenty-five 
years of independent existence, have proved this 
statement many times. Thus to deprive the Lith
uanians, the Letts and Estonians of their free
dom because their respective states border on 
the Niemen or the Dwina rivers, would be the 
same as Holland’s loss of freedom because she 
borders on the Rhine.

The third reason given is the so-called claim 
of history.

“Russia does not seek any territorial gains 
other than what was hers before World War I. 
Russia cannot claim a just title to these lands 
because her rule of the Baltic States was the 
result of direct and prolonged occupation. In 
these countries the only influences truly Russian 
were the Russian armies, their military and poli
tical institutions and prisons. Under Russian 
domination the Lithuanians, the Letts and the 
Estonians lived their national lives. They did 
not amalgamate with the Russians. They had

VYTIS

Kryžiaus šešėly, suklupęs Lietuvis šaukia: 
Mes vienas į vieną sustosim į kovą, 
Kaip milžinas amžių baisus,
O meilė tėvynės tebus mums vadovu 
Ir Dievas, kurs valdos visus!..

their own historical background, their religion, 
customs and culture. This aloofness strengthened 
them in their yearnings for national indepen
dence and steadily inclined them towards the 
thoughts and culture of the West. For ten centu
ries, the tyranny of the czar kept these peoples 
in abject subjection and made of them creatures 
of inevitable fate. These differences in modes of 
thought and character give the Baltic peoples an 
historic right to national freedom. Only to per
sons of unenlightened intellect does the history 
of Europe begin in 1914.

The fourth and last reason for the usurpation 
of the Baltic States is the one called “the will of 
the people”.

The Will of the people was made known not by 
a plebescite sponsored by the Soviets as Hitler 
did in 1940, but even more clearly — by blood 
and war. Many a time did the Lithuanians join 
the Plea in insurrection against Moscow. All 
three nations gained their independence in 1918 
only by war and shedding of blood. Even now, 
having lOst their freedom, each country strug-
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VYTIS 9

DEŠIMTMETIS nuo užgesusio dar vieno žiburio
qĮMET suėjo dešimt metų nuo užgesusio dar 

vieno žiburio, kuris labai skaidriai spindėjo 
lietuvių tautai, tai yra nuo mirties kanauninko 
Juozo Tumo-Vaižganto.

Velionis, kaipo kunigas, karštai mylėjo Dievą, 
o, kaipo lietuvis, visą amžių rūpinosi savo tėvy
nės vargais. Jo asmenybė buvo tartum vidurys, 
kuriame jungėsi visi lietuvių tautos vargai. Jis 
giliausiai jautė visas tautos gyvenimo spragas 
ir pats stengėsi visur būti. Kai matė, kad lietu
viai atšalę nuo tikėjimo — jis buvo karštas pa
mokslininkas, inteligentams rekolekcijų organi
zatorius ir t.t. Kai matė, kad Lietuvoje jaučia
mas visuomeniško veikimo sustingimas, — jis 
buvo daugelio organizacijų tai pirmininkas, tai 
valdybos narys. Jaučia, kad tautos stiprėjimas 
daugiausiai pareina nuo apšvietimo — jis moks
lininkas, Liet. Kat. Akademijos narys ir Univer
siteto docentas. Mato, kad menka lietuvių litera
tūra — jis rašytojas, parašęs net dvidešimts to
mų knygų. Mato stoką periodinės spaudos darbi
ninkų — jis eina laikraščių redaktorių pareigas, 
nesuskaitomą daugybę straipsnių parašęs įvai
riems laikraščiams. Vieno daikto tiktai šalinosi 
— politikos, nors pats buvo artimas tautinin
kams. Velionis visą savo gyvenimą buvo pašven
tęs ne sau, bet Katalikų Bažnyčiai ir lietuvių 
tautai.

Kan. J. Tumas-Vaižgantas buvo gimęs 1869 

gles to oust the usurper on every conceivable oc
casion. This attitude of the people is by far more 
important than any predetermined plebescite. By 
sheer force of arms these countries are helpless 
against superior forces. Yet desperately they 
wage incessant moral combat against injustice 
and brutal usurpation. In this attitude of mind 
and heart we find the real “will of the people”. 
The ten percent of the country’s inhabitants 
that has been wither exiled, executed or impri
soned, especially the intellectual leaders of the 
people is ample evidence that the one possession 
the people really desire is their own national 
independence.

The only true reason and argument of the So
viets dwindles down to their apodictic demand 
“I want it so”.

If this Soviet demand is honored and accredit
ed then this war may be won, lasting peace how
ever, will be lost, futile; World War III will be 
but a matter of time.

The Baltic States are small, it is true, yet their 
claim to national independence will prove to be a 
test case of gigantic importance. The question of 
freedom for all nations and the survival of west
ern culture will depend on its proper solution.

Trans, by Rev. C. Jenkus,

A. A. KAN. JUOZAS TUMAS-VAIŽGANTAS

m. rugsėjo 20 d., Milaišių kaime, Svėdasų para
pijoj, Rokiškio apskrityje. Kunigu įšventintas 
1893 m. pirmiausiai vikaravo Mintaujoj, paskui 
buvo perkeltas į Lietuvą. 1911 metais buvo at
vykęs į Ameriką su kan. Olšausku aukų rinkti 
“Saulės” namams Kaune. Amerikos lietuvių gy
venimą jis yra labai įdomiai ir realiai aprašęs iš
leistoje knygoje “Ten gera, kur mūs nėra”.

Kaip galima silpninti organizaciją
Nedalyvauti susirinkimuose.
Jeigu dalyvauji susirinkime, tai visuomet a- 

teik vėlai.
Jei lietus lija, ar sniegas krinta; jei šilta, ar 

šalta nei negalvok dalyvauti susirinkimuose.
Skųskis, jei nebuvai išrinktas į valdybą arba 

į kokią komisiją. O jei likai išrinktas, tai nedaly
vauk komisijos susirinkimuose manydamas, kad 
kiti už tave darbus atliks.

Jei dalyvauji susirinkime, tai būtinai surask 
ką nors pasakyti savo nemėgiamo nario adresu, 
kad jį paniekintum, pažemintum, kad tokiu bū
du jį stumtum iš organizacijos.

Niekuomet nesivesk į susirinkimus draugą, 
arba draugę, kurie domisi organizacijos veikimu 
ir nori prisirašyti prie kuopos. C.E.P.
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10 VYTIS

ATEITININKAI Laimėjo Pirmą Vietą Tautų Šokiuose

Ateitininkų Draugovės šokėjų grupė su Lietuvos konsulo žmona prie Lietuvos pa- 
viliono stalo Victory Garden Harvest Festival’yje, Soldier Field, Chicago. Pergalės 
ženkle (V formoje) stovi visa šokėjų grupė, kuri laimėjo pirmąjį prizą — sidabrinę 
pliaką.

Festival’į rengė ir šias abi nuotraukas padarė Chicago Sun dienraštis.

Per tris dienas, pradedant rugsėjo 9 d., Soldier 
Field aikštėje, Chicago, Ill., buvo Jungtinių Tau
tų pasirodymai. Juos organizavo laikraštis Chi
cago Sun, kurs iš lietuvių pusės buvo pakvietęs p. 
Daužvardienę, toliau — “Kęstučio” spulkos sekr. 
L. Dagytę, universiteto liet, klubo laikraščio re
daktorę I. Mankutę, iš Evanstono J. Miller.

Ketvirtadienio vakare (rugsėjo 9 d.) buvo 
tautų paroda. Kiekviena tauta turėjo savo bū
delę. Lietuvių būdelėje — paviljone siena buvo 
nutiesta raudona užlaida, papuošta lietuviškais 
audiniais su išsiuvinėta Lietuvos vėliava. Iš rūtų 
buvo sudarytas pergalės ženklas “V”. Prie stul
pų — kviečių pluoštai, virš — didelėmis raidė
mis išrašyta “Lithuania”. Pačioje būdelėje buvo 
surinkta gražių lietuviškų audinių, gintaro dir
binių, lėlių. Viskas atrodė nors kukliai, bet jau
kiai. Net guberantorius Green buvo stabtelėjęs, 
pasveikino lietuvaites. Daug kas domėjosi lietu
vių dailės kūriniais, norėdami patys įsigyti, eks- 
ponaitai buvo fotografuojami.

Daug kas domėjosi ir įrengtu lietuvišku stili
zuotu stalu, su lietuviška staltiese, rūtų ir ąžuolo 
lapais, lietuviška keramika.

Drauge vyko, vadinamas, pergalės darželių 
derliaus festivalis. Iš savo pergalės darželių buvo 
atgabenusios eksponatų Šv. Kazimiero seserys ir 
daugiau lietuvių. Lietuviai netgi laimėjo dovanų 
už gražiai išaugintus dalykus.

Tačiau svarbiausios iškilmės vyko penktadie
nio vakare (rugsėjo 10 d.): Jungtinių Tautų nak
tis su tautiniais šokiais. Šokių konkurse dalyva
vo: airiai, čekoslovakai, lenkai, lietuviai, rusai, 
jugoslavai, serbai, vengrai. Pasiektus rezultatus 
sprendė profesionalai šokių mokytojai ir pripa
žino kad pirmą vietą laimėjo lietuviai — ateiti
ninkų (iš Lietuvos atvykusio katalikų jaunimo 
organizacija) šokėjų grupė. Programos vedėjas 
lietuviškus šokius gražiai apibudino, publikai la
bai patys šokiai patiko. Lietuviai pralenkė kitų 
tautų grupes, airiai užėmė antrą vietą. Chicagos 
spauda tą gražiai paminėjo, net lietuviškai iš
spausdindama šokių vardus ir paduodama atei
tininkų šokėjų pavardes ir adresus, drauge šioj 
amerikiečių spaudoje buvo prisiminta, kad pir
mą vietą laimi atstovai mažos Lietuvos, kuri yra 
tiek nukentėjusi nuo truškinančios jėgos ir tero
ro moderniškojo karo. OWI šokius filmavo. Šo
kius matė ir vice prezidentas Wallace.

Tik vieną savo draugą, ar draugę prikalbink prie kuopos, o patirsi sa
vyje didelį džiaugsmą ir jausi atlikęs didelį darbą.
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VYTIS 11

Dr. and Mrs. Michael F. Grendal

Lieut, and Mrs. Michael F. Grendal

At times we hear of the wonderful opportuni
ties that are to be found in the United States. It 
is only occasionally that we learn of a young 
couple of Lithuanian parentage that avails itself 
of those opportunities.

Dr. and Mrs. Michael F. Grendal, with pure 
Lithuanian blood in their veins, took advantage 
of their environment in the Athens of America. 
Each of them has reached the enviable first goal 
professionally. Mrs. Grendal, nee Helen M. Sid
lauskas, is a graduate of a local high school and 
of the Nurses Training Course at the Boston 
City Hospital with such a splendid record that 
she had become a head nurse.

It was in their professional work that they 
had first observed each other’s sterling qualities. 
Admiring and respecting one another’s aims and 
ideals in serving humanity ,they lost no time in 
becoming acquainted and eventually getting mar
ried before Dr. Grendal was to report to Uncle 
Sam.

Last August, Dr. and Mrs. Michael F. Gren

dal were married in the Saint Peter’s Lithua
nian Church, Fifth St., South Boston, Mass.
To some of his friends, who knew him as the for

mer secretary of C-17, K. of L. of South Boston, 
it might have been a little surprise to realize and 
fully appreciate that our Michael in pursuing his 
studies had found time to Captain the C-17 bas
ketball team, to run on the Boston College Track 
Team of which he was the Manager in his senior 
year and to graduate from Boston College at the 
head of his class with an A. B. degree Cum Lau- 
de in June, 1938. During his undergraduate days, 
our Michael found time to be elected first Presi
dent of the Lithuanian Catholic Students Al
liance Council in South Boston and Vice Com
mander of the Cross and Crown Honorary Socie
ty at Boston College.

For profesional work in medicine, he selected 
Jefferson Medical College in Philadelphia, Penn
sylvania. With the unusually hard schedule of 
class and laboratory work in medicine, our 
Michael was able to participate on class and col
lege athletic teams, in fraternity affairs and to 
be among the leading students in his class. Here, 
too, he had been awarded prizes for scholarship. 
He was also a member of Pediatrics, Bauer, 
Schaeffe Anatomical, Thomas Physiology, Vaux 
Obstetrical, Mohler Medical, De Costa Surgical 
Societies and Theta Kappa Psi and Kappa Betta 
Phi Flonorary Medical Fraternities.

Upon graduating from the Jefferson Medical 
School in June, 1942 with an M. D. degree, Dr. 
Michael F. Grendal found a berth for interne
ship at the Boston City Hospital, where he had 
already worked as a student assistant. His work 
at the hospital was of such a high caliber that it 
had attracted the attention of his superiors and 
he became an assistant to one of the outstanding 
surgeons in New England.

With the urgent need of doctors in the U. S. 
Army, Dr. Grendal, without waiting for his turn 
in the draft, upon the expiration of his interne
ship reported to Carlisle Barracks, Pennsylvania 
as a 1st Lieutenant in the U. S. Medical Corps. 
As members of the K. of L. we can all feel proud 
in having in our ranks a physician with such a 
splendid educational and professional back
ground as that of Dr. Michael F. Grendal. Those 
qualifications, supplemented by the Army Medi
cal experience and further supplemented by his 
lovely wife, Mrs. Helen Sidlauskas Grendal, R.N., 
will serve him well as an open sesame in the me
dical world wherever he decides to locate after 
his service with Uncle Sam.

Godspeed our Dr. Michael F. Grendal in his 
present mission.
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VAI, LEKITE, DAINOS...
Užtrauksim Nauįg Giesmę, Broliai
Užtrauksim naują giesmę, broliai, 
Kurią jaunimas tesupras!
Ne taip giedosime, kaip lig šiolei, 
Kitas mąstysime dūmas.

Drąsiai, aukštai
Pakils balsai:
Išauš kita gadyne!
Užgims darbai, 
Prašvis laikai.
Pakils jauna tėvynė

Aušra naujos gadynės teka, 
Nušvis ir saulės spinduliai;
Juk nujautimas širdžiai šneka 
Taip aiškiai, linksmai ir saldžiai.

Drąsiai, aukštai...
Numesk ,tėvyne, rūbą seną, 
Kurį užvilko svetimi!
Jį meilės kerštas tekūrena 
Tėvynės meilės ugnimi!

Drąsiai, aukštai...
Į darbą, vyrai! Šalį jauną 
Prižadins meilės rytmetys. 
Galybė meilės viską griauna, 
Žiemos ledus ji suardys.

Drąsiai, aukštai...
Ranka mus spaudžia geležinė, 
Krūtinę apkala ledais: 
Uždekim meile sau krūtinę! 
į kovą stokim milžinais!

Drąsiai, aukštai...
Tas ne lietuvis, kurs tėvynę 
Bailiai, kaip kūdikis, apleis, 
Kursai pamins, ką bočiai gynė 
Per amžius milžinų keliais.

Drąsiai, aukštai...
Tas ne lietuvis, kurs jos būdo, 
Jos žemės dainų nemylės!
Neverks, kad patys sūnūs žudo, 
Kas verta meilės ir garbės.

Drąsiai, aukštai...
Tas ne lietuvis, kurs dar bijo 
Atsižadėt sapnų nakties, 
Kurs bėgs nuo žygių, kalavijo, 
Kursai didžiais darbais nešvies.

Drąsiai, aukštai...
Į darbą, broliai, vyrs į vyrą, 
Šarvuoti mokslu atkakliu! 
Paimsim arklą, knygą, lyrą 
Ir eisim Lietuvos keliu.

Drąsiai ,aukštai...
Maironis.

Oi, Kas Sodai Per Sodeliai Ar Aš Tau, Sės
Oi, kas sodai, per sodeliai — 
Kada žydi, kada ne ?
Oi, kas bernai, per berneliai, 
Kada myli, kada ne?

Oi, kas bernai, per berneliai, 
Kada myli, kad ne ?
Oi, kas mergos, per mergelės, 
Kad taip dažnai ulioja ?

Ar aš tau, sese, nes 
Ar aš žodelio netar 
Nušluok kiemelį su 
Atjos bernelis nedi 
At jo j per lauką dėt 
Visų žirgeliai juodi 
Atjos ir šelmis ber 
Kiek jis daug blogc 
Pririšo žirgą prie t 
Prie lelijėlės ir rūt

Tu turtingas, o aš vargšė,
Tai tu manęs neimsi, 
Tinginys tu, o aš darbšti, 
Netekėsiu už tavęs.

• fe *
Per Girią Girelę
Per girią girelę saulutė tekėjo, 
Po stiklelio langeliu močiutė sėdėjo.
Pareina dukrelė viešuoju keleliu, 
Klausinėjo močiutė jaunosios dukrelės:
Dukrele jaunoji, kur tu vaikštinėjei, 
Kodėl tavo suknelę raselė užgavo ?
Kodėl tavo suknelę raselė užgavo 
Ir rūtelių vainikėlį miglelė užkrito ?
Lydėjau brolelį viešuoju keleliu, 
Su broleliu po berželiu žodelį kalbėjau.

Žirgas pamurste gi 
Išlaužė uosio tvore 
Išlaužė rūtą iš šakį 
O lelijėlę iš laiškų. 
Bėgčiau per kiemą 
Skųsčiau bernelį v< 
Atbėg dukrelė veri 
Pas motinėlę, skųs 
Močiute mano mieJ 
Vysta rūtelė žalioj 
Palaistyk rūtą vyn 
O lelijėlę pieneliui 
Prigis rūtelė iš ša1? 
O lelijėlė iš laiškiu

• IR
Oi Tu Ieva, le
Oi tu ieva, ievuže, 
Oi, oi, oi—oi—oi—

Dukrele jaunoji, tu netiesą kalbi;
Ne dėl to vainikėlį miglelė užkrito:
Lydėjai bernelį į kitą kaimelį, 
Su berneliu po berželiu žodelį kalbėjai.
Tai ten tavo suknelę raselė užgavo
Ir rūtelių vainikėlį miglelė užkrito.

Ko nežydi žiemužę
Pavasario žiedužia
Kam man žydėt žii
Pavasario žiedužia
Vėjas pūtė lapeliui 
Šalna kando žiedel
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e. Nesakiau
ikiau ?
au?
bato j,
lioj.
yni, 
ėri.
įelis,
padarys.
zoros,
•s,
Ivelę,
ę-
u,

tekina.
rkdama.
dama, 
lama:

Jiu,

nų,

į *
s

ruže
<o nežydi žiemužę?
, Ko nežydi žiemužę ?

s? Oi...
mužę,
s, Oi...

>
us. Oi...

Gale Lauko Toli
f

Gale lauko toli
Trys berželiai stovi,
Trys berželiai svyru-svyruonėliai 
Tarpu savęs kalba, kalba.

— Kad bernelis būčiau,
Puikus artojėlis,
Viso svieto vargą vargužėlį 
Žagrele aparčiau, - arčiau.

Gale lauko toli,
Trys liepelės auga,
Trys liepelės, svyru-svyruonėlės, 
Tarpu savęs kalba, kalba.

— Kad mergelė būčiau,
Močiutės dukrelė,
Viso svieto vargą vargužėlį 
Drobelėn suausčiau, - ausčiau.

Leiskit | Tėvynę
Leiskit į tėvynę, leiskit pas savus, 
Ten pradžiugs krūtinė, atgaivins jausmus.
Pirm negu aušrelė skaisti užtekės, 
Ten mano dainelė linksmai suskambės.
Kai medžių ūžimas giedančiam pritars, 
Šventas įkvėpimas dainą man sutvers.
Čia jausmai man žūva, kalinė širdis, 
Leiskit į Lietuvą, akys ten nušvis.
Svetima padangė nemaloni, ne...
Tėviškėlę brangią vis regiu sapne.
Nemuną dabina puikesni žiedai, 
Širdį ten ramina meilesni jausmai.

Gudavičius.

VAI, LEKITE, DAINOS...
Mudu Du Broliukai
Mudu du broliukai, 
Abu neženoti.
Užsirūkę po cigarą
Traukiam kaip bagoti.
Užsirūkę po cigarą
Traukiam kaip bagoti.

Mums nereikia turtų,
Anei jokių dvarų,
Kad tik rūksta iš panosės 
Galiukas cigaro.

Kvailiai tegul dirba
Ir sau turtus krauja, 
O kaip mudu susipratę, 
Tai sau tinginiaujam.

Ugnelę kūrenam, 
Atsigulę krūmuos,
Ir sau bulvių prisikasę 
Skanius pietus ruoši am.

Kai tik lietus ima 
Mums į kailį pilti, 
Tai, va, mudu susitarę 
Einame po tiltu.

Kada ima pilve 
Inžinierius šokti,
Tada žinom, kad jau laikas 
Keptų bulvių lupti.

Taip sau ir gyvenam,
Kaip koki biznieriai,
Ir nenorim nė viens dirbti, 
Kaip milijonieriai.

* fe *

Pasisėjau Žalią Rūtą
Pasisėjau žalią rūtą, bus mergelė 

man, man—
Dar, dar, bernužėli, dar ne tavo valioj
2. Ir išdygo žalia rūta...
3. Ir pražydo žalia rūta...
4. Ir nuskyniau...
5. Atsistojau prie grotelių...
6. Ir sumainėm aukso žiedus...
Jau, jau, bernužėli, dabar tavo valioj.

* *

Eisim .Broleliai, Namo,
Eisim, broleliai, namo, namo! 
Jaunieji broleliai, namo, namo!

Rasim tėvelį belaukiantį, 
Rankoje dirželį belaikantį.

Eisim, broleliai, namo, namo!
Jaunieji broleliai, namo, namo!

Rasim močiutę belaukiančią, 
Rankoje rykštelę belaikančią.

13
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OFICIALUS SKYRIUS
MŪS DVASIOS VADO ŽODIS
(Pranešimas Lietuvos Vyčių meti
nei Konferencijai, įvykusiai 1943 m.

rugp. 14-15 d., Newark, N. J.)
Didžiai Gerb. Centro Valdyba, Dvasios Vadai, 

Svečiai, mielieji Vyčiai:
Darant šį pranešimą, man labiau rūpi Lietu

vos Vyčių ateitis, negu tai, kas jau praėjo. Todėl 
savo pastabas darau ne nuo to, ką veikiau ar nu
veikiau, bet ką norėjau nuveikti, o ko nesuspė
jau, negalėjau ar nesugebėjau.

1. Vyčiai veikia su dvasios vadais. Esu giliai 
įsitikinęs, kad sėkminga vyčių veikla bus tik ta
da, kai vyčiai ir dvasios vadai bei vietos kunigai 
pilnai sutars, išvien dirbs. Kol to nebus, veltui 
rūpinamąsi ir veikiama. Vyčiai yra katalikiška 
organizacija, o juk negali būti katalikiškos orga
nizacijos be dvasios vado, kunigo globos. Todėl 
kiekviena Vyčių kuopa turi tai atsiminti. Arti
miausiu laiku visos kuopos turėtų atsiųsti savo 
kuopos dvasios vado vardus ir adresus, su ku
riais Centro Valdyba ir dvasios vadas galėtų su
sirašinėti, pasitarti. Negali veikti kuopos be dva
sios vadų; tai būtų netvarka. Dvasios vadas taip
gi gerai žino, jog jis yra kuopos artimiausias pa
tarėjas, globėjas ir tikras dvasios reikalų vedė
jas. Į savo dvasios vadus reikia žiūrėti su pagar
ba ir meile, atsiminant, kad jie yra mūsų vyres
ni draugai, prieteliai, globėjai.

2. Bendroji Komunija keturis kartus metuose. 
Šventai tikiu, kad vyčiams reikia keturis kartus 
metuose organizuoti bendrąją Komuniją. Bendro
ji Komunija — visų dvasinė stiprybė. Bet ypač 
ji sustiprina silpnesnius, paragina narius uoliau 
dirbti organizacijos kilniems idealams. Be to, 
parodoma katalikiškų organizacijų narių tikrą
ją vertę. Jie išsiskiria iš neorganizuotų narių ir 
tampa neorganizuotųjų pavyzdžių. Dvasios va
dai čia gali padaryti daugiausiai, bet ir nariai 
turėtų sudaryti palankias sąlygas ir visų savo 
jaunatvišku karštumu remti tą svarbią veiklos 
programą.

3. Uždaros Rekolekcijos. Vienas naujausių ir 
sėkmingiausių jaunimo veiklos būdų yra uždaros 
rekolekcijos. Dievo malonei veikiant, rekolekcijų 
vedėjui padedant, pačiam giliau mąstant ir mel
džiantis, per uždaras rekolekcijas jaunimas atsi
naujina, užsidega ir pasiryžta būti geresniu ir 
kitus savo gražiu gyvenimu bei veikimu ..prie 
Kristaus traukti. Mano troškimas, kad visos kuo

pos suorganizuotų tokias rekolekcijas savo na
riams. Kuopos veiklios pagyvėjimas užtikrintas.

4- Metinės Šventės. Vyčių metinės šventės su 
atitinkama programa turi užimti tinkamą vietą. 
Iškilmingi susirinkimai, svečiai kalbėtojai, kitų 
kuopų atstovai, nuotaikinga programa, turi pa
rodyti vyčių veiklos prasmingumą visiems ki
tiems, kurie dar nežino, ką tie vyčiai veikia ir 
kam jie reikalingi. Religinė programos dalis vi
sada turi pirmauti.

5. Religinis “Vyties” skyrius. Vyčiai galėtų 
religiniai bei doroviniai auklėtis ir šviestis per 
“Vytyje” vedamą religinį skyrelį. Bet tą skyrių 
turėtų pripildyti daugumoj patys vyčiai, dvasios 
vadui prižiūrint. Tuomet skyrelis būtų visiems 
įdomus, nes jis paliestų visiems rūpimus klausi
mus.

Dabar ką nuveikiau. Rašiau spaudoj vyčių 
klausimu. Dalyvaudavau Kunigų Vienybės cen
tro valdybos posėdžiuose. Parašiau aplinkraštį. 
Bet svarbiausia mano veikla, gal, bus, kad mel
džiaus už vyčius ir meldžiuos.

Nutarė “Vytį” remti ir
platinti

Įvykęs Lietuvos Vyčių Naujosios Anglijos 
Apskrities suvažiavimas rugsėjo 26 d., Providen
ce, R. I., apart kitokių reikalų nutarė: kuopose 
suorganizuoti “Vyties” rėmimui ir platinimui 
komisijas.

Taip-gi, Apskritys pasižadėjo išleisti vieną 
“Vyties” laidą. New York ir New Jersey apskri
ties atstovas K. Vaškas pranešė, kad ir jų aps
kritys išleis Kalėdinę laidą. So. Bostono 17 Vy
čių kuopa ir-gi žada išleisti vieną laidą.

Apskričių ir kuopos pavyzdys labai gražus. 
Reikia tikėtis, kad ir kiti Apskričiai paseks ši
tuo pavyzdžiu.

SPECIAL NOTICE TO COUNCIL 
CORRESPONDENTS:

All correspondence to appear in “VYTIS” 
must reach the desk of the Editor, Mr. Ignatius 
Sakalas, 2334 So. Oakley Ave., Chicago 8, Ill., 
BEFORE THE FIRST of the month of the issue.
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Liaudies meno Lietuva

Tarp kitų Jungtinių Tautų, Victory Garden Harvest Festival’yje, Chicago, buvo ir 
lietuvių pavilionas, kuriame išstatyta įvairių audinių ir kitokių dirbinių, kurie kalba 
ape Lietuvą, lietuvio savistovumą ir teisingumą. Prie eksponatų stovi lietuvaitės (S. 
Dagytė, S. Samaitė, Mileriūtė ir I. Mankiūtė) taip pat puikiuose tautiniuose kostiu
muose. Lietuvių pavilionas susilaukė daug komplimentų iš lankytojų, kurių tarpe buvo 
ir pats Illinois valstybės gubernatorius Green ir U. S. Agrikultūros Departamento Se
kretorius Wickard.

Council Program For 1943 —1944
The 1943 Annual Conference held at Newark, 

N. J., on Aug. 14-l'5th, has come and gone. 
During the two days’ sessions the work of the 
Knights of Lithuania for the past year was re
viewed, and, on the basis of the reports present
ed, following recommendations were adopted 
for the work of the coming year:

a) Pay dues for at least 6 months in advance, 
if not a year.

b) Try to get friends to join your respective 
councils.

c) Obtain subscribers to “VYTIS”, if not 
members.

d) Appoint committees to gain new subscribers 
in your colony.
Approach your Spiritual Advisor and Pas
tor for their help.

e) Appoint a council correspondent for: regular 
write-ups in “VYTIS”. (You will notice 
that 8 more pages and illustrations have 
been added to the “VYTIS”).

f) ARRANGE AT LEAST ONE ENTER

TAINMENT THIS COMING YEAR, AL
LOTING THE PROFIT FOR CENTER 
EXPENSES.

g) Arrange socials and organize play and 
sport circles. This helps build the member
ship of a council.

h) As part of War Effort, would appreciate 
each member registering the amount of 
bonds bought together with serial number, 
with the National Headquarters, so that 
the Knights of Lithuania may present the 
total amount of bonds bought, to the U. S. 
Treasury Department.

i) Support parish affairs, and thereby gain 
respect.

We believe that we can count upon you by 
your adhering to the above recommendations. 
Relying on each and every council and district, 
we now address ourselves to the winning of the 
goals which, in our program for 1943-44, we 
have set ourselves to achieve.

Supreme Council Officers.
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What About The HISTORY Of YOUR Council?

DOES your Council deserve a mention in the 
history that is being compiled by a special 
committee headed by our beloved “Tėvas” Nor

kūnas? Surely your Council is no less important 
than those Councils that have sent in a detailed 
account of their activities. Surely your Council 
throughout its many years has had some worth
while members whose work — at least, their 
names — ought to be down in a permanent 
record. Your Council must have had a few ath
letic teams; it must have made contributions in 
one way or another to your parish; it must have 
done many other things culturally and socially. 
Don’t you believe that this is important enough 
to be set down in the special book that is being 
so diligently prepared by our committee? How 
the Council was first organized, how it progres
sed, who were its officers and its most active

IN SERVICE TO WIN
Additional Members In Service
(Lists published April, 19^2; Sept., 19Ą2;

Aug., 19I>3 and Sept., 19Jf3)
C-6, HARTFORD, CONN.

Edward V. Ladas
C-12, NEW YORK CITY

Peter Vaicels
C-11, SOUTH BOSTON, MASS.

Victor S. Anchukaitis
Bronislaw - James Burach
Bronis Gailunas
Albie Jarvis
Albert Kaupas
Albin Marcinkus
Frank Markuns
Paul J. Plevack
Albert Sherttick
Joseph Slanina
Vincent J. Yankauskas
Julius Žilinskas

C-116, SO. WORCESTER, MASS.
Edward Vaitkevičius
Albert Zavorskas

Subscription of “VYTIS” for service members 
is $1.20 a year.

Following Councils forward “VYTIS” to their 
service members: C-6 Hartford, Conn.; C-14, 
Cicero, Ill.; C-17, South Boston, Mass.; and C-26, 
Worcester, Mass.

Council Secretaries: Please submit names of 
members in service, without delay, so that same 
may be published.

members is vital information which will be mis
sing from the book unless you do something 
about it at once.

Mr. Norkūnas, writing in the August issue of 
“Vytis”, confesses that he is 74 years old. And 
yet how he puts us younger members to shame 
by his tireless efforts inexhaustible patience in 
the collection of this history and in his undying 
love for the organization. Why don’t we give him 
some help and finish this job at once? It will be 
no credit to your Council if your record will be 
missing. Insist that your officers, or you your
self, go through the books and sift through all 
the interesting facts about your Council. If some 
of your Council’s records cannot be located, 
consult some reliable old-time members about 
the missing periods, being especially careful to 
include the very beginning of the Council and 
setting two copies, sign them and send them in 
to Mr. M. A. Norkūnas, Box 371, Lawrence, Mass. 
He will appreciate your assistance no end and, 
at the same time, you will have done a very 
valuable bit of work for your Council.

FINAL RESULTS OF THE 1943 
MEMBERSHIP DRIVE

We are happy to announce that 104 new 
members joined during the Drive.

Winners
1st Prize — C-116, So. Worcester, Mass. —

$25.00 War Bond — 35 members. 
2nd Prize — C-3, Philadelphia, Pa. —

Gavel — 15 members.
3rd Prize — C-3, Rev. Stan. Raila —

Set of Lithuanian books — 180 points.

Following Councils participated in 
the Membership Drive:

C-3, Philadelphia, Pa.___ __ — 15 new members.
C-6, Hartford, Conn........... -.......- 7 new members.
C-7, Waterbury, Conn. _____  11 new members.
C-10, Athol, Mass. _________  2 new members.
C-14, Cicero, Ill._________ ___ 3 new members.
C-17, South Boston, Mass. -----  9 new members.
C-26, Worcester, Mass........ ...... - 4 new members.
C-67, Bayonne, N. J. —.....-..... — 4 new members.
C-96, Dayton, Ohio ----- --- ----- 1 new member.
C-103, Providence, R. I......... . 1 new member.
C-110, Maspeth, L. L, N. Y.___ 2 new members.
C-112, Chicago, Ill. ________  7 new members.
C-116, So. Worcester, Mass. —- 35 new members. 
C-132, Kankakee, Ill.___............. 2 new members.

Member in Center___ 1 new member.

Total..... ...........   104 new members.

/
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Following sponsors helped make 
the Drive a success:

Rev. S. Raila, C-3 _____ __ _____ _ 180 points
Jonas Vilkišius, C-112 ---- ---------------  45 points
Eva Balsavich, C-116 _____________  30 points
Patricia Žibutis, C-17 ....--- ------- -----. 30 points
Stanley Karsoik, C-116----- ------ -------  25 points
Marcijonas Gaputis, C-17 ... ............... 20 points
Ignatius Sakalas, C-24 ----- -------- ----- 20 points

Honorably mentioned:
R. Tamalavich, C-116
Ruth Shlablin, C-116
'Marcella Meškines, C-116
Al Jaskunas, C-14
Amelia Vallis, C-17
Frank Razvad, C-17
Florence C. Kaminskas, C-14
Violet Miller, C-14
Josephine Grimas, C-17
Frances Petreikis, C-17
Edward T. Pocius, C-112
Isabelle Balu'konis, C-116
Eva Lucas, C-116
W. Ambrose, C-6
John Vilkas, C-6
Joseph Bartosevicz, C-6
Rita Gechas, C-6
Anthony Stanulis, C-6
Edward Ladas, C-6
Mrs. John Vilkas, C-6
Betty Kaliunas, C-116
F. Kaliunas, C-116
Helen D. Katinas, C-116
Albina Matachinskas, C-116
Anthony Leketa, C-116
Nell Smolsky, C-116
Ruth H. Shlora, C-26
V. C. A. Sepavich, C-26
V. Kereisis, C-26
J. Kacevich, C-26
Frances Wezwick, C-119
A. Anchukaitis, C-17
Adele Markey, C-96
W. Raginis, C-112
J. L. Juozaitis, C-112
Eleanor Dagilis, C-116
Adele Serapinas, C-10
Frank Barisa, C-132

HALLOWEEN DANCE 
Given By 

JERSEY CITY, K. OF L.
Saturday, October 30,1943 
St. ANN'S PARISH HALL 

Grand Street & Manning Avenue 
Jersey City, N. J,

Don’t Blame Us If...
Recently a FINAL NOTICE had been mailed 

to members whose dues are in arrears. A member 
whose monthly dues are unpaid for three months 
is suspended. After six months, he or she is dis
charged from the organization and “VYTIS” is 
mailed only to fully-paid members.

We would like to maintain your name on our 
mailing list and have you receive “VYTIS” 
regularly, but DON’T BLAME US IF your next 
issue of “VYTIS” is not delivered.

If you can’t attend the next council meeting, 
send a check or money order directly to: 366 W. 
Broadway, S. Boston, 27, Mass.

WHEN FORWARDING DUES, PLEASE IN
CLUDE THE UNIT NUMBER OF YOUR POST 
OFFICE DISTRICT IN ORDER THAT YOU 
MAY RECEIVE PROMPTLY YOUR COPY OF 
“VYTIS” AND ALL OTHER MAIL PROM NA

TIONAL HEADQUARTERS.

TO COUNCIL FINANCIAL 
SECRETARIES and TREASURERS
Have you collected and forwarded dues to 

your National Headquarters? As a Council 
Financial Secretary or Treasurer, that is YOUR 
JOB. And remember also that unless dues reach 
us on time, inadvertently your members’ mem
bership may be suspended and the mailing of 
“VYTIS” stopped. So don’t delay. Be prompt — 
urge your member to pay up in advance, if pos
sible.

Phyllis Grendal
Supreme Council Financial Secretary 

366 West Broadway, 
So. Boston, 27, Mass.

Annual Harvest Dance
K. of L. Council 26, Worcester, Mass., cordial

ly invites all the Knights and Ladies from neigh
boring councils and friends to attend its AN
NUAL HARVEST DANCE which is to be held 
on Saturday, November 6, 1943, at MAIRONIS 
PARK, SHREWSBURY, MASS.

All K. of L. Servicemen are to be guests of 
Council 26 at this dance. There will be music and 
refreshments and what more could be enticing 
on a bright Harvest night! So come and dance 
your cares away to the strains of enchanting 
music and mingle with a gay crowd of Knights 
and Ladies.

Guests wishing overnight accommodations, 
please write to Miss Tillie Aukštikalnis, 38 Pro
vidence St., Worcester 4, Mass., at your earliest 
convenience. COMMITTEE.
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I

HIGHLIGHTS OF THE New England District Knights Of Lithuania Convention
SEPTEMBER 26,191>3

In the morning, there was a Mass offering for 
the intention of the K. of L. members and ser
vicemen. Rev. Charles Jenkus, District Spiritual 
Advisor gave a very interesting sermon.

Sessions opened at 2:30 p. m. with a prayer, 
followed by the singing of the American, Lithua
nian and Knights of Lithuania Hymns, accom
panied by the organist of the St. Casimir’s 
Parish Church — Mr. Stasevičius. A special 
prayer was recited by Rev. C. Jenkus in behalf 
of the service men.

HELD IN PROVIDENCE, R. I., ON SUNDAY,
Mr. Florino Taraška ,Pres. of C-103 (host of 

the Convention), greeted the delegates and 
guests, and presented Anthony J. Young, Pres, 
of the District to carry on with the meeting.

Greetings were made by the following: Rev. 
J. Vaitekūnas, Rev. C. Jenkus, Rev. Žvirblys, 
Frank Razvad, National President, Rev. Kacevi- 
čius of Providence, R. I., Rev. Bakanas of Wor
cester, Charles Bason and Charles Vaškas of the 
N. Y. and N. J. District, Stanley Karsok, Pres, 
of C-116, So. Worcester, M. A. Norkūnas (foun
der of K. of L.), Edward Gasman of Hartford, 
Conn, and Bronius Kudirka, Pres, of C127, Nor
wood, Mass.

Greetings also were heard from A. J. Young, 
in behalf of the Lithuanian Catholic Federation, 
No. 3, its President, ant the S. Boston Lithua
nian Citizens Club, whose president is J. J. Gri
galius.

Mandate Committee consisted of the follow
ing: S. Karsok of Worcester, A. T. Serapinas of 
Athol, L. Švelnis of S. Boston, Eve M. Jurgelio
nis of Worcester, Br. Kudirka of Norwood, F. 
Taraska of Providence, R. I. and Edw. T. Gasman 
of Hartford, Conn. It had reported that there 
were over forty delegates and guests present, 
including five priests and three Supreme Coun
cil officers.
REPORTS

a) A profit of over $100 was made from an af
fair sponsored by C-26 and C-116, Worcester, 
Mass. Reported by Miss L. Totilas.

b) There are 168 service members of the Dist

rict registered with Center. Reported by Miss 
Phyllis Grendal, Supreme Council Fin. Sec.

c) C-17, South Boston, Mass, will help finance 
the publication of November issue of “Vytis”., 
Reported by its President, L. Švelnis.

d) Annual Membership Drive closed. 1st prize 
of $25.00 War Bond presented to S. Karsok, Pre
sident, in behalf of C-116, So. Worcester, Mass, 
by Frank Razvad, National Pres.

e) Rev. J. C. Jutkevičius, Spiritual Advisor of 
C-116, So. Worcester, Mass, sent in a donation 
re: “Vytis” Fund.

f) Edw. T. Gasman of Hartford, Conn, pres
ented a donation re: “Vytis” Fund.

g) N. Y. & N. J. District will help finance the 
publication of an issue of “Vytis” in the near 
future. Reported by Messrs. Bason and Vaškas.

h) There are a few councils in the District 
who haven’t paid their annual dues to the Dist
rict in the sum of $5.00. Reported by Mrs. B. Ku
dirka, District Treasurer.

i) C-17, S. Boston, Mass, will sponsor some , 
affair in behalf of the District by spring.

j) Complimentary remarks were made about 
the recent issues of “Vytis”.
Upon motion duly made and seconded it was

VOTED: To finance the publication of an 
issue of “Vytis” in the near future.

VOTED: To have a so-called YOUTH DAY in 
each parish in the District. (Motion made by 
Rev. J. Vaitekūnas). Committee appointed: Rev. 
Charles Jenkus, Anthony J. Young and Tillie 
Aukštikalnis.

VOTED: That each council elect one member 
in addition to its President, to be on the Advisory 
Board of the District. The duties of such mem
bers or committee are to meet at least twice 
before a District Convention is called, and make 
preparations or suggestions in behalf of the 
District. Names of such Committee members are 
to be mailed in directly to the District Secretary, 
Tillie Aukštikalnis.

VOTED. That each council appoint a Commit
tee re: obtaining new subscribers.

VOTED: To send letters to Congressman Ro-
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K. of L Hero Killed in Action

CORPORAL John Peckaitis (Pečiukai
tis), a member of C-52, Elizabeth, N. 
J., after being in the U. S. Army for about 

two years, gave his last ounce of devotion 
for Uncle Sam as a result of his participa
tion in the offensive battle on June 21, 1943, 
in North Africa.

In addition to his membership in the 
Knights of Lithuania, Corporal John Pec
kaitis was a good Lithuanian of the first 
rank. When the call had been sent out for 
American Lithuanian athletes to participate 

in the first Lithuanian National Olympiad 
in Kaunas, Lithuania, John Peckaitis was 
among the chosen few to represent the 
Lithuanian American youth. As an athlete 
in Elizabeth, N. J. and vicinity, he was well 
known in the various branches of sports. 
Apparently he was a very likeable young 
man because among his team mates he 
had earned the appellation of ‘(Shorty Peck’. 
In Lithuania, as a member of the American 
Lithuanian Athletic Group, he demonstrated 
his athletic prowess by winning medals for 
swimming, and participation in water polo 
and basketball.

Being a young man of about 27 years, he 
had already gained recognition among the 
athletes in his home town. When the sad 
news reached his home about his death, the 
local press gave considerable space about 
his activities, participation in athletics and 
his heroic work as a member of Uncle Sam’s 
final team, the U. S. Army. There had also 
been pictures of John in the Elizabeth 
newspapers showing him as a recipient of a 
blood transfusion. His picture being select
ed for such a patriotic scene, undoubtedly 
shows his popularity and acquaintanceship 
among the prospective blood donors of his 
community.

As it would have been his last desire, a 
Requiem High Mass was offered in his 
church in Elizabeth, N. J. for the repose of 
his soul.

bert Hale and Worcester Telegram re: recent 
speech made in Portland, Maine, and write-up, 
protesting same. A. J. Young is to draw up such 
letters.

VOTED: to elevate Rev. J. Vaitekūnas as 
Honorary Member of the District, because of his 
unceasing work in the Knights of Lithuania.

VOTED: To arrange at least one affair this 
coming year, alloting profit for Center expenses.

The Convention was most successful, full of 
enthusiasm to keep the home fires burning until 
the boys return home. The host — C-103, are to 
be commended on the splendid way it received 
the guests and delegates, both preceding the 
convention (having a weenie roast), and the day 
of the convention, followed by the serving of 
delicious sandwiches. The entertainment and 
refreshment Committee consisted of: Mrs. Wal
ter Kachanis, Ami Lucas, Josephine Vaitkunas, 
Theresa Yuskaite, Margaret Werbicki and Flori
no Taraska.

Our Annual District Convention, to be held on 
the last Sunday in April, 1944, will be in Worces
ter, Mass., under the auspices of C-116.

“Vyties” Fondo Rėmėjai
(Tąsa iš pereitojo numerio)

A. Strazdauskas, (Vytis) USN .......   1.00
Kun. J. Vaškys, Pittsburgh, Pa. ------- ------ 2.00
Stanley Chase, So. Boston, Mass. — --   2.00 
Kun. J. C. Jutkevičius, Worcester, Mass......2.00
Edward T. Casman, Hartford, Conn. .......— 2.00
P. Bilota, (So. Boston, Mass - —-.......... 1.00
Kun. A. Tamuliūnas, Du Bois, Pa. -....... -....  1.00
J. Kiškis, Worcester, Mass. -------------------  1.00
Msgr. M. L. Krušas, Chicago, Ill. ----------- 1.00
P. Douglas, Brooklyn, N. Y.      1.00 
E. Povilaitis, Waterbury, Conn. ---------- ---  1.00
Mrs. Medonis, Hartford, Conn. ---------- ---  1.00
H. Gumauskas, Providence, R. I. ------- ---  1.00
Miss V. Liudvinaitis, Linden, N. J. ----- ----- 1.00
Sister’s of St. Francis, Pittsburgh, Pa.........  1.00
Mrs. C. Matulionis, Waterbury, Conn........- 1.00

Visiems prisiuntusiems auką į “Vyties” fondą 
nuoširdžiai dėkojame.

Pranas Razvadauskas,
L. Vyčių Centro pirm.
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HARRISON-KEARNY, NJ.
COUNCIL 90

Our September meeting, which happened to 
be on Labor Day, Sept. 6th, saw one of the larg
est attendance in months. This is a good sign and 
we hope that our future meetings will continue 
to have as large an attendance with the members 
showing the same, and if possible more interest 
in the activities of our council. It was good to 
see some of the familiar faces that had be mis
sing' in the past.

We were happy to welcome two new young 
members into our organization at this meeting— 
Eleanor Miller and Alice Žilis.

November 6, 1943 has been set aside as the 
date of our dance, which will be held in the L. A. 
<P. C. Hall, 134 Schuyler Avenue, Kearny, New 
Jersey. Since we have a competent chairman for 
this dance — Willie Grinevičius, and a commit
tee of nothing-will-stand-in-our-way members, 
we are bound to have a marvelous time and a 
successful dance.

We have heard comments that we are taking 
a chance on running a dance at this time. But 
that chance we will take because it is well known 
to everyone that we all need some form or 
recreation to pick up our spirits. Everyone is 
busy working in the Defense plants, helping 
along with the Nurses’ Aid, Red Cross Work, 
Air Raid Wardens, Auxiliary Firemen and Police 
and various other wartime activities. A dance 
will bolster up the morale of the Home Front 
workers and at the same time build up our 
'Service Men’s Fund from which we will be able 
to remember our boys in the Armed Forces with 
packages and other remembrances. Yes, it is for 
these reasons that we are going ahead with our 
plans for our dance. We are asking that all of 
our neighboring councils make a note of the date 
of this dance — NOVEMBER 6, 1943 — and 
come to Kearny to have some fun with the rest 
uf us.

After the meeting we had our first social of 
the season to which all the members from neigh
boring councils were invited. Members of the 
Jersey City council were the only ones who came 
and joined us. We were happy to see that Casy 
Kazlauskas, a former member of C-90, was able 
to come, also. Since he is leaving for the Army 
this Friday, we were able to give him a good 
C-90 send-off with our best wishes.

The boys were responsible for the refresh
ments for the evening and as a result, there was 
plenty for all. The girls, not to be outdone, came 
through with plenty of delicious sandwiches, 
cheese, crackers, etc. Our two (Note: two not 
one) orchestra leaders, Gene Bezgela and John
nie Wilkie gave us sweet music for dancing. Yes,

JONAS KUMPA
Lietuvos Vyčių 17-tos Algirdo kuopos narys 

ir labai nuoširdus jaunimo draugas.
Jonas dabar dirba “Darbininke” kaip linoty- 

pistas, o kadangi “Darbininko” spaustuve dabar 
spaudžia “Vytį,” todėl Joną tenka sveikinti už 
padarytą “Vyčiui” ir vyčiams nuoširdumą. “Vy
ties” redaktorius Chicagoje, todėl Jonas yra de
šinė redaktoriaus ranka Bostone.

Jonui už tai nuoširdžiai dėkojame!

they pulled out the old nickelodeon and kept fil
ling it with nickles.

WAR BOND drawing was the climax of the 
evening. For the past month, our members were 
kept busy selling chances for a $25 War Bond 
and $5 in War Stamps. It gives us great pleasure 
to announce that Mr. John Alicknavicius, 197 
Duke Street, Kearny, was the winner of the Baby 
Bond and that Mr. George Katilus was the win
ner of the stamps. We take this opportunity to 
thank all those who helped us to make this 
drawing a success.

Another member from our council has joined 
the ranks of those in the Armed Forces. Yes, 
Jerry Tomalaitis has left for the Merchant 
Marines. We wish you all the luck in the world 
Jerry, and we are sure that you will do your 
share to bring victory and peace at home.

The Blazer.

An important letter 
from

the K. of L. President
has been sent recently 

to the secretary of every council. 
Don’t miss it at your next meeting!
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MASPETH, N. Y.
COUNCIL 110

REMINISCENCE
Not so long ago a number of us 110-ers were 

whooping it up in an ice cream parlor, when one 
of the gang suddenly remarked: “Remember 
back in 1938 when we held a Halloween party 
at the old clubrooms at Remsen Place and Grand 
Street? Well, do you remember how Steve Char- 
neski and Joe Augie completely covered in white 
sheets sneaked over to the church hall where 
the choir was practising, doused the lights, then 
like two crazy fools chased each other up and 
down the hall making horrible noises with the 
sheets flying out behind them, scared the day
lights out of the girls and sadly bewildered poor 
Prof. Joe Tomaisitis? What a night that was!”

Well, the archaelogists started digging up 
110’s past. I’ll jot down some of the antiquities 
unearthed. I thing our members should enjoy 
remembering with perhaps a touch of nostalgia 
the days of youthful tomfoolery and hard work, 
of foolishness and seriousness, and of such, oh 
such important successes and failures. Here they 
be:

REMEMBER when we were young and foolish 
how we ganged up on dances and took home 
with us loving cup after loving cup for having 
the biggest representation. And, shhhh! remem
ber the rivalry and how we used to cheat to get 
a few supporters to our cause—as did the others ?

REMEMBER ten years ago — way back in 
1933, when we started all over again with club
rooms in the basement of the old church hall in 
Maspeth? Remember how low, small, cold, and 
damp this room was ?

REMEMBER how we went from there into a 
two-room clubroom on Remsen Place, and from 
here into the fairly big rooms on the corner of 
Remsen Place and Grand Street? We certainly 
had some rousing old times here, didn't we? 
Plenty of noise and hoopla.

REMEMBER in 1934-35 Maspeth won the 
district basketball and pingpong champion
ships ? Also remember the girls’ basketball team ? 
It was amusing to watch the girls play. The

VICTORY

,onE Month -
' .11 TABltSPOONFUl OF FAT -

’ 10 >0 CAI AIRPLANE SHtllS

BUY
UNITED
STATES

WAR
BONDS

AND
STAMPS 

AND I OVE MY EXISTENCE 

TO A WISE HOUSEWIFE'S 

WASTE-FA T-SA U/NGS 
FOR ONE MONTH....*
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captain of the team was Ann (Deadeye) Yocis, 
now Mommie Wezwick.

REMEMBER the hectic meetings we held 
certain members decided they just had to go 
against everything? What fancy squabbles they 
were. cont’d

SOUTH BOSTON, MASS.
COUNCIL 11

Although many of the council’s members are 
in the service, we do get an occaisonal glimpse of 
the boys on their leaves. Eddy G. was around 
the past week end. Alice M. had a visitor at the 
last meeting. Charlie Stukas looked very well in 
his newly-acquired Marine uniform. Peter G. 
visits the club whenever able. Bob Dixon was 
home not so long ago. Adolph Vallis has been 
home recently. Tony Gaputis and his wife were 
visiting their families. Many more of our boys 
have been home these past months, among them 
E. Naudziunas, Steve K., Ed. Gailius, K. Gapu
tis, F. Svelnis, Tony Strow, and others.

I see that: Lucy is on the mend; Vinny B. is 
a groom; Reg and Pat had some adventures on 
their trip to the conference; Phyllis and Nella 
are inseparable; if you ask Ann C. about a cert
ain sick committee duty, she turns crimson; our 
latest member Albina Y. wasn’t at the last meet
ing; Milly V. is lucky enough to get two rolls of 
film a week; our weenie roast was wonderful; a 
search for ambitious or otherwise, singers is in 
progress; Aldona, Mary and Anna need two 
vacations to catch up on their correspondence; 
our refreshment committee provides wonderful 
snacks despite the lack of food; it is truly ap
preciated; our victrola is in need of some contri
butions of popular recordings; Bronnie M. and 
Larry spent some time comparing farms at the 
last meeting; Anthony C. is still studying, but is 
now under Uncle Sam’s guidance; the long past 
Worcester week-end is still remembered by Pe
ter, he corresponds with an acquaintance there; 
Addy Gailiunas also has good cause to remember 
it, but for an entirely different reason; John B., 
Walter B., and B. Rusteika are frequently seen 
around; Peter K. went to the Pittsburgh confer
ence as delegate from this council.

Any member who knows of change in address 
of one of our service members should notify the 
council. Any member about to enter the service 
of our country should also notify the council, so 
that provision shall be made enabling him to 
receive the “Vytis” regularly.

Contributions to this column should be posted 
in the mail box set aside for this purpose at the 
clubrooms. How about dropping a line, thus 
doing your share in keeping the column up to 
date. Newsie.
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A BIT OF CHATTER IN A SPORTING WAY

Yankees, American League champions. From 
Frank Crosetti, George Stirnweiss and Oscar 
dugout in New York City.

THOSE YANKEES—Infielders for New York 
left: Nick Etten, Joe Gordon, Bill Johnson, 

Grimes. They’re shown in

With the approach of the World Series between 
the Yanks and the Cards, our baseball season 
reaches a climax. I expect a five game series, 
and the pennant to remain in St. Louis. Keeping 
an eye on some of our ballplayers we find: Ted 
Williams and Peskey in the Navy Air Corps, Don 
DiMaggio in the Navy, Zeke Bonura teaching 
the Arabs to play baseball in Africa. Our next 
World Series shall be played by “The All Ameri
can Girls Softball League”. This league is being 
organized by Paul V. Harper and Branch Rickey, 
and promoted by Phillip E. Wrigley.

With the lifting of the lid from the football 
bowl we see Bronko Nagurski, of the Chicago 
Bears, followed by our All American Frankie 
Sirikevich of Georgia, now carrying the ball for 
Detroit Lions. Other great stars of the pigskin 
as Bill Osmanski, Sid Luckman, Gary Familgiet- 
ti, Sammy Baugh, Dick Schuba, and the fellow to 
watch at Holy Cross is Stan Kozlosky. Our Na
tion Leaders in College Fotball are as follows:

EAST — Army, Navy, Pennsylvania.
MID-WEST—Michigan, Notre Dame, Purdue. 
SOUTH — Georgia Aech, Duke, Texas. 
FAR-WEST — Southern California.

With the fall weather, K. of L’ers always 
turned to basketball, many a cup has been won 

by our Lithuanian Youth. This year it is a dif
ferent story, we have over 500 members playing 
another game, this game is played for keeps. In 
the fistic world, we see Joe Louis touring all the 
army camps and putting on exhibition bouts and 
instructing the art of boxing. Last but not least, 
we have the hot stove league for those who have 
the daily task of working for a living. “Ž”

Echoes From German - Occupied Lithuania

Nazi "Justice"
The German court in Lithuania sentenced to 

death the following persons: Stasys Viganaus- 
kas, twenty-two years of age, and Terese Breivy- 
tė, twenty-six. They were charged with the illegal 
possession of arms. Both were from the village 
of Radvilukai in the district of Kėdainiai.

The German special court in Vilnius sentenced 
Jurgis Jurkaitis to five years of hard labor and 
a fine of 1000 RM; a certain Puknaitis, to four 
years of hard labor; and A. Daukša, to four 
months imprisonment and a fine of 500 RM for 
the alleged appropriation of iron rods from a 
local factory engaged in making agricultural 
machinery.
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PRIEŠ 25 METUS
Šeštame Lietuvos Vyčių seime, įvykusiame 

Cleveland, Ohio, Rugpiūčio 27-9 dienomis, pada
ryta šie svarbiausieji nutarimai:

1. Organizacijos labui paskirti vieną dieną. 
Toje dienoje visose organizacijos kuopose reng
ti prakalbas, paskaitas, įvairius vakarus aiški
nant organizacijos tikslus, veikimą ir raginant 
jaunimą rašytis.

2. Steigti nuosavą spaustuvę Pittsburgh, Pa. 
Tam reikalui surinkti $3000.00.

3. Nario mokestį iš $1.40 pakelti iki $1.80. Or
ganą ir toliau leisti kas dvi savaites.

4. Įsteigti bendrą vyčių kareivių vėliavą, ku
rioj bus surašyti visi organizacijos nariai išėję 
į kariuomenę. Po karo vėliavą padėti Vilniuje — 
Tautos Muziejuje. Tas dalykas pavestas Centro 
valdybai atlikti.

5. Paskelbti konkursą straipsniui tema: “Ko
dėl aš likau vyčiu”. Už geriausį straipsnį skirti 
dovanų $10.00.

6. Panaikinta pastarojo seimo priimta rezoliu
cija, kuri paaštrino santykius tarp jaunimo ir 
klebonų, būtent, kad kur klebonai nenori, kad L. 
Vyčių kuopa egzistuotų, kuopa oficialiai egzis
tuoti negali. Santykių klausimas vėl išlygintas 
ir įvestas į pageidaujamas vėžes.

Seimą pasveikinti buvo atvykęs miesto ma
joro atstovas, kuris įteikė organizacijai miesto 
raktą, kaipo ženklą prietelingo įsileidimo į mies
tą. Seimo rengimo komisija vėliau pranešė, kad

Pirmosios Tautinės Lietuvos Olimpiados 
krepšinio rungtynių vaizdas, kuriose dalyvauda
vo ir a. a. vytis Jonas Pečiukaitis ir už pasižy
mėjimą laimėjęs atžymėjimo medalį.

tas ranktas persiųstas naujam Centro pirminin
kui komp. A. Aleksiui.

Per šeiminį bankietą Lietuvos reikalams per 
Tautos Fondą atstovai ir svečiai suaukojo $115.

Seime dalyvavo 63 atstovai iš 34 kuopų.

Best Wishes
From The

BOSTON BEER CO
STOCK ALE 
LIGHT ALE

BOSTON
BOSTON

BOSTON LIGHT BEER

JULIUS SAKAVIČIUS
Boston Agent

JONAS SIDARAS
Brockton Agent

K. of L. Member

AMERICA'S OLDEST BREWERY
Since 1828

D & Second St. So. Boston, Mass.
Tel. SOU — 1250
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v- Brazauskas 
warion seminary

Remkite Profesionalus ir Biznierius, kurie remia Lietuvos
Vyčių Organizacijų ir "Vyti

COMPLIMENTS OF

EDDY CLANCY, Prop.

Overhauling All Makes

COMPLIMENTS OF

VINCAS BALUKONIS, Savininkas

Good Food — Good Liquors

Good Service

260 W. Broadway

Compliments of

DR. PAUL JAKMAUH

So. Boston, Mass.

COMPLIMENTS OF

JOHN'S HARDWARE
JOHN STONIS, Prop.

Paints, Varnishes, Wall Papers 
Plumbing Supplies

Tel. SOU 3835

412 West Broadway
So. Boston, Mass.

Casper Funeral Home 
187 DORCHESTER STREET 

South Boston, Mass.

JOSEPH W. CASPER
(KASPERAS)

Laidotuvių 
Direktorius ir 
Balsamuotojas

NOTARY PUBLIC
Patarnavimas 
Dieną ir Naktį

Koplyčia 
šermenims Dykai

Tel. SOU 1437 
SOU 3960

UŽSISAKYKITE 

TONIKO PAS MUS

Pristatom geriausį 
toniką — Piknikams, 
Vestuvėms, Krikšty
noms ir visokiems 

Parengimams.

Kainos prieinamos.

Myopia Club Beverage Co. 
GRAFTON AVE., ISLINGTON, MASS. 

Tel. Dedham 1304-W 
PRANAS GERULSKIS, Sav.
Namų Tel. Dedham 1304-R

AD Street Auto Repairers

10 A. STREET SOUTH BOSTON, MASS.

SOUTH BOSTON CAFE

SO. BOSTON, MASSACHUSETTS
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